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Granice izmedu pjesnistva Koce Soleva Racina postavijaju se ondje, gdje se kao znak individual-
nog pjeva rada tadasnja, suvremena, nova senzibilnost.

* Tekst je u duZoj verziji pro¢itan na »Dan Koée Racina«, u Samoboru, 21. studenoga 1998., te ob-

javljen pod naslovom »Becena 3a Paumti« u Easopisu Mixeaorckst riac, rop. IV, 6p. 19/1999, cp.
23-24.
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U svom nedovrienom ¢lanku »MaxegoHckaTa HapoIHa fecHa«'
Racin je zapisao:

Hima veiro BO MakedoHHja 34 KOe MOX € A4 ¢e 300pyBa MHOTY H
A4 Ce IHILYBA CO HACTAAA H PAaAOCT. A TO4 ¢ MAKEOHCKA Td Ha-
poxara mecdd [...). 3a Hac wro ja cayimasMe MysHKa Ta, BHECYBAJKH
Ce BO Hed H IPEKHBYBAJKH Jd, HAIIATA HAPOAHA IIeCHA H HE CTHI-
HyB4 70 paszymoT. Taa oqeHamr ro norofyBa CpueTo, 3aTo On
HETO H H3HHKHAIA [...].

Kora ce meaT MaKeqOHCKHTE ITECHH, HeH CHITEH, IIHPOK Opak;
TOJTH €O HEHCLPITHA MAKa H JUTAOOUHIE, HH Ja MPETaByBa Ay IHATA.
Bo Hac BockpecryBaaT HIMHHATHTE JHH, THX4 KATOA H HAJCO-
KPOBEHHTE YyBCTBA HA Haero cpue. CeTo OHa IUTO [He] MOX e-
JI0 BO JKHBOTOT CHOOOMHO Ja ce K4 JKe, OHA LITO TPeOATo A4 ce
TPEMOJTH, CETO OHA IITO MOPAJIO 44 Ce PEXHBEE BO cebe, 1o Ha-
II7T0 CBOETO MECTO BO IIeCHATA. BO MaKEqOHCKA Td ITECHA € CKPH-
€HA TAraTa Ha Majka Td, TOTEMHET 4 OF XATOCT, IPECBHTKAHA
H&J OTHHIUTETO K€ IITO OrHOT HEHYJHO I'ACHeE, CKPHEH (€] bes-
HAAGKHHOT IVTAC HA BETEPOT HITO IOMEKA 3aMHPA BO OUAKO T,
CKPHEHH CE HE[TOHMITHBHTE MOMEHTH HA JbYO0BTA, PACTPEIICDEHH -
T€ pAAOCTH, THXHOT WENOT HA PACIYTEHHOT HAPLHC B ITOIE H
EKOT Ha OETHTE CTOMETHH byxonn crebym. Koja avannsa, Maxap
6Ha Tad H OF HAJOITHTEH MAJCTOP, OH MOX &/1a 44 T'H HAJAe Ipo-
T Kdeuy BO iecHATa ? CaMo YBOTO H CpLETO HA OHHE [ITO I'H IPe-
KHBEATE K€ MOX AT Jd Jd JOYAPAAT TAA ITOTAJHA, CKPHEHA
YOABHHA.

[llecrarta Ha Makegonrja e HEJ3HHA MOJIHTBAE, OrIeaaI0 Ha
HE[3HHATA AVIIA H HEJ3HHA BO3mILKA [...]. [lecuarta i’ e mpocra,
IPOTKAEHA CO HEHCKA XAHO MHOIY TArd, CO €JHO TPOITIHBO
CITOKOJCTBO BO KO€ HMA H ITTAY H MAKE, HO H HAJEX ...

Na pitanje Gdje su granice izmedn Racinove poezije 1 makedonske narodne
presme? pokulali su odgovoriti Aleksandar Spasov, Petar Kepeski, Veselko
TenZera...

Sam je Racin istaknuo da je najispravniji i jedini moguc put uspona #
razvitku savremene knjizevnostt Povardarja u curstom naslonu na neiscrpno jezicno
{ izrazno bogatstvo makedonskog folklora {...].°

Aleksandar Spasov s pravom tvrdi da

CEeKOJd AHAITHZA Ha BIHJAHFJATA HA HAPOJHATA I10€3Hf4 Bp3 Parm-
HOBA TA ITOE3H]4 HHKAKO HE Tpeba eBeHTYAIHO A4 He JOBEAE IO
EAHOCTPAH 3aKVIOK [...]. CoceMa 6 6riTo morpertro xora Parpira

' Nedovrieni se ¢lanak, u rukopisu, danas ¢uva u athivu MANU (Maxencucka
akafgemuja Ha nayxure u ymernocrure). U makedonskom je prijevodu Pordija Miloge-
va jednim dijelom objavljen u: Kouo Cones Pauun, Jiposa i nyGmuurcrika, Cxomje 1987,
crp. 180-181.

2 K. Pauun, »Makenosckara [...J«, crp. 180-181.

* K. Racin, »Razvitak 1 zna¢aj [...]J«, str. 111.
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611 ro cpefte Ha JA3HKOT H H3PA30T HA HAPOJHATA Moe3Hja. Pabo-
T4 T4 € BO TO4 JEKA € BO MPALIAFSE CAMO OIarOTBOPHO BIFJAHHE
KO€ JOLLTO OF CTPAHA HA OHA HAJAPATOUEHOTO BO MAKEAOHCKOTO
JHTEPATYPHO MHHATO, O MAKEAOHCKHOT 1ToeTckH omop. Lle-
YaTOT HA HHAHBHAYVAIHHOT KPEATHBEH YHH € BTHCHAT BP3 CEKQJ
cTHX 04 0Ba4 [beny Myrpy, napomena autora ovoga teksta] 36HpKa
[...). ParmmioBa Tta mecra ornacyBa eqes coceMa HOB CBET O JOX H-
BYBAFA H HACH, HOBH KOHLIETITH HA XXHBO TO T, HITPEX C€ " €AHA KBA-
JIHTETHO HOBA, COBPEMEHA. MOAepHa cerzubmtroct. Toa e oHojf pe-
LIABAYKH (PAKTOP KOJ CYLUTHHCKH J4 pa3mayyBd PalHHOBA T4 ITeCHA
O HOETCKHOT (QOIKIOP. O HETOBHOT CBET HA MHHATOTO, ra H
O HETOBA TA EKCHAPECH[A BO KPA/Ha JTHHHJA, QAKTOp IITO o IoC-
T aByBa PalirHa Ha 410 HA e4HO HOBO JTHTEPA TYPHO pazaobje|...].
Parm berire MoeT Ha CBOETO BPEME H HA CBOJOT HAPOJ, Hajce-
CTPAHO CBPTEH KOH CHTe MOJABH HA HEFOBHOT XHBOT [...)."
Dakako, redovna je pojava

[...] Bo cHTyaumja kora HACTAHYBAAT HITH KOIA IO ITOJOJT ITPEKHH
€€ OOHOBYBAAT OQACTTHH HALHOHAJIHH THTEPATYPH, IPBHATE IIEPHO-
ZH O HHBHHOT PA3BOJ Ad €€ OJBHBAAT BO MPHJIHIHO TOAeMa I10-
BP3AHOCT O OOTATHTE H3BOPH HA HAPOAHOTO TBOpeTBo. 10-
AL, KAaKo IITO € ITO3HATO JIPEA €€ ' O HCTOPHJATA H ITOBEKe CTo-
BEHCKH JTHTEPATYPH, OOHYHO BO I'OJIEMA MEPA H ITOAOJIO BpeMe
OOHITHO H PA3HOBHIHO C¢ KOPHCTAT JASHYHHTE H H3PAIHH CPET-
CTBA MPBEHCTBEHO HA HAPOAHATA Hoesmja. Toa betire cry4ajoT H
CO MAKEHORCKA T YMETHHYKA ITOE3Hja BO nepHoaoT Ha [lpepo-
abartal..J.
Racin je 1z narodne poezije

preuzeo mnaoge stilske i zvukovne figure: epilet, obicnu i profirenn metaforn,
komparaciju, lirski paralelizam, asonancy, aliteraciju..., ali on ib je tako pri-
lagodio svom doZivijaju da su one u njegovim pjesmama, prije svega u Be-
lim mugrima, dobile novu funkciju, novo znacenje. Kako je izgledalo to
stvaralacko transformiranje, mogu nam pokazali i ovi stihovi iz Enerun
3a tebe (1 pjesma):

Jourro 1o rebe APBjATA

H Ha JDBJATA TPAHKHTE

H HA TPAHKHTE JIHCIATA
LHYMOJIAT CKPHIUHO TATOBHO? —

koji su »preuzeti« iz zbornika narodnib pjesama K. Miladinova:
FAITaKana MH ropaTa, FopaTa H ITAHHHAHTA
HOJ] I'OPATA APBJETO, H O APBJETO JTHCIET O,
HOJ THE3X A TA ITHILHTE, H O 36MJA T4 TPEBA TA.
(M. 220)

' A. Criacos, »Kouo Pauun u [...J«, cTp. 235.
* Op. cit,, cp. 229-230,
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{...] Medutim, ono ¢ime je Racin kvalitationo prevaziiao narodno pjevange
Jeste Cinjenica $to su rilam, lon i ugodaj u njegovim pjesmama sém dozivljaj,
dok su oni u narodnoj poeziji tek elementi fabularnog sadréaja i njegova
pricamga [...]*

Veselko je TenZera briljantno, kako to moZe samo e novinar, ne knjize-
nik, nego [...] pisac’ napisao:

[...]. Citamo li, pak, njegove [Racinove, napomena autora ovoga teksta]
Bele mugre u originalu, Sto mi se danas &ini neizbjetno potrebnim, otkriva-
mo u tim pjesmama univerzalnu melodiku makedonskog stiba, s Racinom
kao mostom izmedu makedonske narodne lirike i makedonske moderne poc-
zije. Kao da je pjesnik samo mijenjao rijeci u nekoj univerzalnoj makedon-
skoy pjesnti, ostavijajuci melodiju, kletweni ili Zalobni lon, pucku mekotu is-
kaza [...]. [...], Racin je na neki nacin parafrazirao i individualizirao ma-
kedonsku narodnu pjesmu, koristeci bogate emocionalne slojeve te presme kao
»nosioce« konkretnih historjskibh znalenja. Otuda pjevnost i melodioznost
njegovh »tordihe rijecs, otuda sentimentalni naboji u njegovim agitovkama,
otuda lirski dert u stihovima prosvjeda i gorcine {...].*

Dakle, gdje su granice izmedu Racinove i makedonske narodne poezi-
je? Tamo gdje pocinje kvalitetno nova, suvremena, moderna senzibilnost?
Tamo gdje su ritam, ton i ugodaj sim doZivljaj? Tamo gdje ostaju melodija,
kletveni 1li Zalobni ton, putka mekota iskaza, ali sa sentimentalnim naboji-
ma?... Da, upravo tamo... Tamo gdje je Jeura:

OrTkako Jlerika ocrasu
KOIIYT TEHKA TEHEHA

H Ha HAJIOMH OTHAE

Ty TVH 44 PETH B MOHOIOMT —
JHLIETO H ' Ce HIMEHH

BerH HaHaja HAAomy

H YCTH CBHJ& KOPABO.

He 6erue Jlerika ponerra
34 Tija nycTH Ty TyiH!
Ty TyHH — KOTTH OTPOBH
38 IPaaH — KHTKH PO3OBH.

¢ P. Kepeski, »Koco [...J«, str. 130.
7 V. TenZera, »Prezivljuje [...]«, str. 11.
* V. Tenzera, »Temelj rasko3nih [...]«, str. 102.
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Summary:

The author of the article tries to give an answer to the question: Where are the borders
between Racin’s poetry and the Macedonian folk song? She uses extract from some essays
on this theme by important Macedonian and Croatian writers, such as: Aleksandar Spa-
sov, Petar Kepeski, Veselko TenZera and by Racin himself. She concludes that these bor-
ders are where a qualitatively new, modern sensibility begins, where the rhythm, tone
and atmosphere are the event itself, where the melody, the sad tone, the folk softness of
the expression stay, but with an evident sentimental charge.



